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Her Majesty, by and with the advice and con
sent of the Legislative Assembly of New Bruns
wick, enacts as follows: 

In this Act 

"first fiscal period" means the period of three 
fiscal years commencing on April I, 1993 and end
ing on March 31, 1996; 

"fiscal period" means a first fiscal period or a 
subsequent fiscal period, as the case may be; 

"ordinary expenditures" means, in relation to a 
particular fiscal year, the ordinary expenditures of 
the Province as reported in the Public Accounts 
for that fiscal year; 

"ordinary revenues" means, in relation to a par
ticular fiscal year, the ordinary revenues of the 
Province as reported in the Public Accounts for 
that fiscal year; 

"Province" means Her Majesty the Queen in 
Right of the Province of New Brunswick; 

'
1subsequent fiscal period" means a period con

sisting of four consecutive fiscal years with the 
first such period commencing on April l, 19% 
and ending on March 31, 2000, and each succes
sive period commencing on the day next following 
completion of the preceding period. 

2 It is the objective of the Government of New 
Brunswick that the total amount of the ordinary 
expenditures for a fiscal period not exceed the to
tal amount of the ordinary revenues for that fiscal 
period. 

3 Each year, commencing in 1994, the Minister 
of Finance shall lay before the Legislative Assem
bly a progress report in relation to the objective of 
the Government of New Brunswick set out in sec
tion 2. 

2 

Sa Majeste, sur !'avis et du consentement de 
l'Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decn\te: 

l Dans la presente loi 

«depenses au compte ordinaire» designe, rela~ 
tivement a une annee financiere particulit!re, les 
depenses au compte ordinaire de la province telles 
que rapporte;;s dans les comptes publics de cette 
annee financiere; 

«periode financiere» designe la premiere pe
riode financiere ou la periode financiere subse
quente, selon le cas; 

«periode financh!re subsc!quentel> designe une 
pCriode se composant de quat re annCes financifres 
consecutives avec )a premiere periode commen~ant 
au 1" avril 1996 et se terminant le 31 mars 2000 et 
chaque pfriode consecutive commen~ant au jour 
qui suit immi:diatement la fin de la periode 
precedente; 

<<premJere periode financiere;> designe la pC
riode de trois annCes financiC:res commem;ant au 
I" avril 1993 et se terminant le 31 mars 1996; 

«province» designe Sa Majeste la Reine du chef 
de la province du Nouveau-Brunswick; 

«recettes au compte ordinaire~> dCsigne, rela
tivement a une annee financiere particuliere, les re
cettes au compte ordinaire de la province telles 
que rapportees dans Jes comptes publics de cette 
annee financiCre. 

2 I:ohjectif que se donne le gouvernement du 
Nouveau-Brunswick consiste a limiter le montant 
total des depenses au compte ordinaire d'une pe
riode financiere au montant total des recettes au 
compte ordinaire de cette periode financiere. 

3 Chaque annee, a partir de 1994, le ministre des 
Finances doit deposer devant l'Assemblee legisla
tive un rapport d'activite relatif a l'objectif du 
gouvernement du Nouveau-Brunswick indique :i 
!'article 2. 



4 The Public Accounts for each fiscal year in re
lation to which this Act applies shall contain the 
following information: 

(a) the difference between ordinary revenues 
and ordinary expenditures for the fiscal year to 
which the Public Accounts relate; and 

(b) the cumulative difference between ordi
nary revenues and ordinary expenditures be
tween the beginning of the then current fiscal 
period and the end of the fiscal year to which 
the Public Accounts relate. 

5 For the purposes of this Act, any change made 
in the accounting policies or procedures of the 
Government of New Brunswick applies prospec
tively as of the first day of the fiscal year in which 
the change is implemented and does not affect any 
previous fiscal year to which this Act applies. 

6(1) Any change made within the last fifteen 
months of a fiscal period or after completion of 
that fiscal period in relation to the official esti· 
mates by the Government of Canada respecting 
provincial entitlements under the Federal-Provin
cial Fiscal Arrangements and Federal Post-Sec
ondary Education and Health Contributions Act 
(Canada) or the Canada-New Brunswick Tax Col
lection Agreement for any fiscal year prior to the 
last fiscal year of the fiscal period shall not be 
taken into account in determining whether the 
Government of New Brunswick has achieved its 
objective under section 2 for that fiscal period, 
and may be reflected accordingly in the infor
mation included in the Public Accounts under sec
tion 4. 

6(2) Any change made in relation to the first of
ficial estimates by the Government of Canada re
specting provincial entitlements under the Fed
eral-Provincial Fiscal Arrangements and Federal 
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4 les comptes publics de chaque annee finan
ciere relativement a laquelle s'applique la presente 
loi doivent contenir les renseignements suivants: 

a) la difference entre les recettes au compte 
ordinaire et les depenses au compte ordinaire de 
l'annee financiere a laquelle les comptes publics 
se rapportent; et 

b) la difference cumulative entre les recettes 
au compte ordinaire et les depenses au compte 
ordinaire entre le debut de la periode financiere 
courante a ce moment et la fin de l'annee fi
nanciere a laquelle les comptes publics se rap
portent. 

5 Aux fins de la pn.'sente loi, tout changement de 
poliriques ou de procedures comptables du gou
vernement du Nouveau-Brunswick s'applique even
tuellement il partir du premier jour de l'annce fi. 
nanciere an cours de laquelle le changemem est 
realise et ne porte atteinte a aucune annee finan~ 
ch~re precedente a laquelle la presente loi s'appli
que, 

6(1) Tout changement fait dans les derniers 
quinze mois d'une periode financiere ou apres la 
fin d'une periode financiere relativement aux pro
visions officielles par le gouvernement du Canada 
concernant les montants a verser a la province en 
vertu de la Loi sur les arrangements fiscaux efllre 
le gouvernement federal et les provinces et sur les 
contributions federa/es en matiere d 'enseignement 
postsecondaire et de same (Canada) ou de !'Ac
cord de perception fiscale entre le Canada et le 
Nouveau-Brunswick pour toute annee financiere 
anterieure a la derniere annee financiere de la pe
riode financiere ne dolt pas etre pris en considera
·tion pour determiner si le gouvernement du Nou
veau-Brunswick a atteint son objectif aux termes 
de !'article 2 pour cette periode financiere, et peut 
se refleter en consequence dans les renseignements 
inclus aux comptes publics en vertu de !'article 4, 

6(2) Tout changement fait relativement aux pre
mieres previsions officielles par le gouvernement 
du Canada concernant les montants a verser a la 
province en vertu de la Loi sur /es arrangements 



Post-Secondary Education and Health Contribu
tions Act (Canada) or the Canada-New Brunswick 
Tax Collection Agreement for the last fiscal year 
of a fiscal period shall not be taken into account 
in determining whether the Government of New 
Brunswick has achieved its objective under section 
2 for that fiscal period, and may be reflected ac
cordingly in the information included in the Pub
lic Accounts under section 4. 

4 

fiscaux entre le gouvernement federal et les pro
vinces et sur les contributions jederales en matiere 
d 'enseignement postsecondaire et de sante (Ca
nada) ou de )'Accord de perception fiscale entre le 
Canada et le Nouveau-Brunswick pour la derniere 
annee financiere d'une periode finandere ne doit 
pas etre pris en consideration pour determiner si 
le gouvernement du Nouveau-Brunswick a atteint 
son objectif aux termes de !'article 2 pour cette 
periode financiere, et peut se relleter en conse
quence dans les renseignements inclus aux 
comptes publics en vertu de I' article 4. 




